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Bilag til f. t. 1. vedr. danske erhvervsorganisationers kontor i Taipei m.v. 

holder således ingen omtale af kontraherende stater, 
men alene henvisninger til de områder, hvor dansk 
hhv. taiwanesisk skattelovgivning er gældende. Afta- 
len er heller ikke fra dansk side undertegnet af den 
danske regering, men af den danske aftalepartner, 
d.v.s. de danske erhvervsorganisationers kontor i Tai- 
pei. Tilsvarende er aftalen fra taiwanesisk side under- 
tegnet af Taipeis repræsentationskontor i Danmark. 

Det skal for fuldstændighedens skyld tilføjes, at de 
danske erhvervsorganisationers kontor i Taipei pr. 1. 
juli 2005 økonomisk og administrativt er overgået fra 
Export- Promotion Denmark (tidligere Erhvervenes 
Eksportfremme Sekretariat -  EES) til Udenrigsmini- 
steriet. Kontorets navn overvejes samtidig ændret fra 
»Danish Trade Organisations' Taipei Office« (DTO- 
TO) til »Trade Commission of Denmark«. Den æn- 
drede forankring af kontoret i Taipei forventes at med- 
føre administrative lettelser og en vis besparelse. Den 
anfægter på ingen måde Danmarks ét-Kinapolitik. 

På det rent skatteretlige område svarer den forelig- 
gende aftale i alt væsentligt til, hvad der ville være 
blevet aftalt, hvis aftalen skulle have været indgået di- 
rekte mellem Danmark og Taiwan. Aftalen indeholder 
regler for, hvornår Danmark hhv. Taiwan kan beskatte . 
indkomst, som en person, der er hjemmehørende på 
det ene område, modtager fra kilder i det andet områ- 
de. Udover regler om fordeling af beskatningsretten 
indeholder aftalen bestemmelser om, hvordan dob- 
beltbeskatning lempes, den såkaldte metodebestem- 
melse. 

Lempelsesmetoden er for Danmarks vedkommende 
ordinær credit. Dette indebærer, at hvis en person el- 
ler et selskab hjemmehørende i Danmark modtager 
indkomst fra en kilde på Taiwan, og de taiwanesiske 
skattemyndigheder efter aftalen har ret til at beskatte 
denne indkomst, vil Danmark skulle nedsætte sin skat 
af indkomsten med den skat, der er betalt. Nedsættel- 
sen kan dog ikke overstige den danske skat af den på- 
gældende indkomst. Samme lempelsesmetode anven- 
des i de interne danske lempelsesregler, jfr. lignings- 
lovens § 33. 

Endvidere indeholder dobbeltbeskatningsaftalen 
bestemmelser om administrativ bistand gennem ud- 
veksling af oplysninger. Efter bestemmelserne i denne 
artikel skal de danske skattemyndigheder indhente 
oplysninger hos personer eller selskaber m.v. her i 
landet til brug for de taiwanesiske skattemyndigheder. 
Indhentning af oplysninger sker efter reglerne i skat- 
tekontrolloven. Tilsvarende skal skattemyndigheder- 
ne på Taiwan indhente oplysninger til de danske myn- 
digheder, som så kan anvende disse oplysninger ved 
skatteligningen her i landet. 

Endelig indeholder aftalen bestemmelser om ikke- 
diskriminering, bestemmelser om løsning af tvivls- 
spørgsmål, bestemmelser om bistand ved inddrivelse 
af skattekrav og om begrænsning af aftalefordele og 
endelig bestemmelser om. ikrafttrædelse og opsigelse 
af aftalen. 

Lovforslagets økonomiske og erhvei"vsmæssige konse- 
kvenser 

Formålet med en dobbeltbeskatningsaftale er at 
fjerne de hindringer, som dobbeltbeskatningen kan 
medføre for udviklingen af økonomiske relationer 
over grænserne. Virksomheder og personer får herved 
bedre skattemæssige betingelser for investering, etab- 
lering eller arbejde i det andet område både som følge 
af, at dobbeltbeskatning undgås og som følge af større 
klarhed om de skattemæssige dispositioner. 

Der er ikke holdepunkter for et mere præcist skøn 
over de provenumæssige, konsekvenser af at den fore- 
liggende aftale, men de må anses for at være meget 
begrænsede. 

Lovforslagets administrative konsekvenser 

Lovforslaget skønnes ikke at have væsentlige admi- 
nistrative konsekvenser for skattemyndighederne el- 
ler for borgerne. 

Forholdet til EU-retten 

Lovforslaget indeholder ikke EU-retlige aspekter. 
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